1911 AUTO FIRING PIN SAFETY BLOCK SPRING - WOLFF FIRING PIN

SAFETY BLOCK SPRING, 3-PAK

Replaces weak or broken firing pin safety springs in all Series 80 and 90 pistols
with a firing pin safety block. Fits Colt 1911, 1911A1, 1991, Government, MKIV,

Gold Cup, Commander and Officers model.

Attributes

Name: WOLFF FIRING PIN SAFETY BLOCK SPRING, 3-PAK
Manufacturer: WOLFF

Product no.: 969000122

Mfr. No.: 26152

Make: 1911
Model: Commander,Officers,Government

Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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1911 AUTO FIRING PIN SAFETY BLOCK SPRING
WOLFF Sicherheitshinweise

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die WOLFF Firing Pin Safety Block Spring entschieden hast. Dieses Produkt ist dafiir
konzipiert, schwache oder defekte Schlagbolzensicherungsfedern in allen Series 80 und 90 Pistolen zu ersetzen, die
mit einem Schlagbolzensicherungsblock ausgestattet sind. Eine ordnungsgemale Installation und Nutzung dieses
Produkts gewahrleistet den sicheren Betrieb deiner Feuerwaffe. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch,
um zu verstehen, wie du dieses Produkt sicher und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Behandle deine Feuerwaffe immer so, als wére sie geladen.

® Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn du deine Pistole handhabst.

® Bewahre deine Feuerwaffe und deren Komponenten sicher auf, um unbefugten Zugriff, insbesondere durch
Kinder, zu verhindern.

Uberpriife regelmaRig deine Feuerwaffe und deren Komponenten auf Abnutzung und Schaden.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich Feuerwaffen und Munition.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

Informiere dich Uber Ruckrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Verwende diese Schlagbolzensicherungsfeder nur in kompatiblen Modellen: Colt 1911, 1911A1, 1991,
Government, MKIV, Gold Cup, Commander und Officers Modelle.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor Beginn der Installation vollstandig entladen ist.

* Verwende die richtigen Werkzeuge und Ausristungen, um Verletzungen wahrend der Installation zu
vermeiden.

* Modifiziere die Schlagbolzensicherungsfeder in keiner Weise.

® Wenn du dir Uber den Installationsprozess unsicher bist, suche Hilfe bei einem qualifizierten Blichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Sammle die notwendigen Werkzeuge: Schraubendreher, Reinigungstuch und andere Werkzeuge, die
im Handbuch der Feuerwaffe angegeben sind.

2. Entfernung der alten Feder:

® Zerlege die Feuerwaffe gemal den Anweisungen des Herstellers.
® | okalisieren die Schlagbolzensicherungsfeder und entferne sie vorsichtig.
® Uberpriife den Bereich auf Schmutz oder Schaden.

3. Installation der neuen Feder:

® Nimm die neue WOLFF Schlagbolzensicherungsfeder aus der Verpackung.
® Setze die neue Feder in den vorgesehenen Bereich ein und stelle sicher, dass sie korrekt sitzt.
® Setze die Feuerwaffe gemal den Anweisungen des Herstellers wieder zusammen.

4. Testen:

® Fihre nach der Wiederzusammenstellung einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass die
Feuerwaffe korrekt funktioniert.

® Bestatige, dass der Schlagbolzensicherungsblock ordnungsgemaf funktioniert, bevor du die
Feuerwaffe benutzt.

5. Benutzung:

® Halte dich beim Gebrauch der Feuerwaffe an alle Sicherheitspraktiken und richtlinien.
* Uberpriife regelméRig den Zustand der Schlagbolzensicherungsfeder, insbesondere nach intensiver
Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die alte Schlagbolzensicherungsfeder verantwortungsbewusst.
® Halte dich an die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Metallkomponenten.
® Entsorge die Feder nicht im regularen Hausmdll.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken bezuglich der WOLFF Firing Pin Safety Block Spring konsultiere bitte einen qualifizierten
Buchsenmacher oder kontaktiere direkt den Hersteller. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Indem du diese Richtlinien und Vorsichtsmaflinahmen befolgst, kannst du deine Sicherheit und den sicheren Betrieb
deiner Feuerwaffe gewahrleisten. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit gegeniber diesen wichtigen
Sicherheitshinweisen.



1911 AUTO FIRING PIN SAFETY BLOCK SPRING
WOLFF Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the WOLFF Firing Pin Safety Block Spring. This product is designed to replace weak or
broken firing pin safety springs in all Series 80 and 90 pistols equipped with a firing pin safety block. Proper
installation and usage of this product will ensure the safe operation of your firearm. Please read this safety instruction
guide carefully to understand how to use this product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Ensure that you are in a safe environment when handling your pistol.

Store your firearm and its components securely to prevent unauthorized access, especially by children.
Regularly inspect your firearm and its components for wear and damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearms and ammunition.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Only use this firing pin safety block spring in compatible models: Colt 1911, 1911A1, 1991, Government,
MKIV, Gold Cup, Commander, and Officers model.

Ensure that the firearm is completely unloaded before beginning installation.

Use proper tools and equipment to avoid injury during installation.

Do not modify the firing pin safety block spring in any way.

If you are unsure about the installation process, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools: screwdriver, cleaning cloth, and any other tools specified by the firearm’s
manual.

2. Removal of Old Spring:

® Disassemble the firearm according to the manufacturer’s instructions.
® [ocate the firing pin safety block spring and carefully remove it.
® |nspect the area for any debris or damage.

3. Installation of New Spring:
® Take the new WOLFF firing pin safety block spring from its packaging.

® [nsert the new spring into the designated area, ensuring it is seated correctly.
® Reassemble the firearm as per the manufacturer’s instructions.

N

. Testing:

® After reassembly, conduct a function check to ensure the firearm operates correctly.
® Confirm that the firing pin safety block is functioning properly before using the firearm.

5. Usage:

® When using the firearm, adhere to all safety practices and guidelines.
® Regularly check the condition of the firing pin safety block spring, especially after extensive use.



Disposal Instructions
® Dispose of the old firing pin safety block spring responsibly.

® Follow local regulations for the disposal of metal components.
® Do not dispose of the spring in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the WOLFF Firing Pin Safety Block Spring, please consult with a qualified
gunsmith or contact the manufacturer directly. Ensure that you have the product details available for reference.

By following these guidelines and precautions, you can help ensure your safety and the safe operation of your
firearm. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad del MUELLE DEL
BLOQUE DE SEGURIDAD DEL PERCUTOR 1911
AUTO WOLFF

Introduccion

Gracias por elegir el MUELLE DEL BLOQUE DE SEGURIDAD DEL PERCUTOR WOLFF. Este producto esta
disefiado para reemplazar los muelles de seguridad del percutor débiles o rotos en todas las pistolas de las Series
80 y 90 equipadas con un bloque de seguridad del percutor. La instalacion y uso adecuados de este producto
garantizaran el funcionamiento seguro de tu arma de fuego. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad
detenidamente para entender cdmo utilizar este producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.
® AsegUrate de estar en un entorno seguro al manejar tu pistola.
® Almacena tu arma y sus componentes de manera segura para evitar el acceso no autorizado, especialmente

por parte de nifios.

Inspecciona regularmente tu arma y sus componentes en busca de desgaste y dafios.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con armas de fuego y municiones.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre las actualizaciones de retiradas en la plataforma de Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Solo utiliza este muelle del bloque de seguridad del percutor en modelos compatibles: Colt 1911, 1911A1,
1991, Government, MKIV, Gold Cup, Commander y modelo Officers.

Asegurate de que el arma esté completamente descargada antes de comenzar la instalacion.

Utiliza herramientas y equipos adecuados para evitar lesiones durante la instalacion.

No modifiques el muelle del bloque de seguridad del percutor de ninguna manera.

Si no estas seguro sobre el proceso de instalacién, busca la ayuda de un armero calificado.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso



1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura.
® ReUne las herramientas necesarias: destornillador, pafio de limpieza y cualquier otra herramienta
especificada en el manual del arma.

2. Remocién del Muelle Viejo:

® Desmonta el arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
® |ocaliza el muelle del bloque de seguridad del percutor y retiralo con cuidado.
® |nspecciona el area en busca de cualquier residuo o dafio.

3. Instalacion del Nuevo Muelle:

® Toma el nuevo muelle del bloque de seguridad del percutor WOLFF de su empaque.
® |nserta el nuevo muelle en el area designada, asegurandote de que esté correctamente colocado.
® Vuelve a montar el arma segun las instrucciones del fabricante.

4. Prueba:

® Después del montaje, realiza una verificacion de funcionamiento para asegurarte de que el arma opere
correctamente.

® Confirma que el bloque de seguridad del percutor esté funcionando adecuadamente antes de usar el
arma.

5. Uso:

® Al usar el arma, sigue todas las practicas y directrices de seguridad.
Revisa regularmente la condicion del muelle del bloque de seguridad del percutor, especialmente
después de un uso extenso.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el viejo muelle del bloque de seguridad del percutor de manera responsable.
® Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de componentes metdlicos.
® No deseches el muelle en la basura doméstica regular.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el MUELLE DEL BLOQUE DE SEGURIDAD DEL PERCUTOR WOLFF,
consulta con un armero calificado o contacta directamente al fabricante. AsegUrate de tener disponibles los detalles
del producto como referencia.

Al seguir estas pautas y precauciones, puedes ayudar a garantizar tu seguridad y el funcionamiento seguro de tu
arma de fuego. Gracias por tu atencién a estas importantes instrucciones de seguridad.



Guide de Sécurité pour le Ressort de Bloc de Sécurité
du Percuteur WOLFF 1911 AUTO

Introduction

Merci d'avoir choisi le Ressort de Bloc de Sécurité du Percuteur WOLFF. Ce produit est congu pour remplacer les
ressorts de sécurité du percuteur faibles ou cassés dans tous les pistolets des séries 80 et 90 équipés d'un bloc de
sécurité du percuteur. Une installation et une utilisation appropriées de ce produit garantiront le bon fonctionnement
de votre arme a feu. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour comprendre comment utiliser ce produit en
toute sécurité et efficacement.

Directives Générales de Sécurité

® Traitez toujours votre arme a feu comme si elle était chargée.
® Assurezvous d'étre dans un environnement sdr lorsque vous manipulez votre pistolet.

Rangez votre arme a feu et ses composants de maniére sécurisée pour éviter tout acces non autorisé, en
particulier par des enfants.

Inspectez régulierement votre arme a feu et ses composants pour détecter toute usure ou dommage.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les armes a feu et les munitions.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Restez informé des mises a jour sur les rappels sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement ce ressort de bloc de sécurité du percuteur dans les modéles compatibles : Colt 1911,
1911A1, 1991, Government, MKIV, Gold Cup, Commander et Officers.

Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée avant de commencer l'installation.

Utilisez les outils et équipements appropriés pour éviter les blessures lors de l'installation.

Ne modifiez en aucun cas le ressort de bloc de sécurité du percuteur.

Si vous n'étes pas s0r du processus d'installation, demandez de l'aide a un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
® Rassemblez les outils nécessaires : tournevis, chiffon de nettoyage et tout autre outil spécifié par le
manuel de l'arme.

2. Retrait de I'Ancien Ressort :

® Démontez lI'arme a feu conformément aux instructions du fabricant.
® |ocalisez le ressort de bloc de sécurité du percuteur et retirezle avec précaution.
® Inspectez la zone pour détecter toute débris ou dommage.

3. Installation du Nouveau Ressort :

Prenez le nouveau ressort de bloc de sécurité du percuteur WOLFF de son emballage.
Insérez le nouveau ressort dans la zone désignée, en vous assurant qu'il est bien en place.
Réassemblez I'arme a feu selon les instructions du fabricant.

4, Test:

® Apres la réassemblage, effectuez un contréle de fonctionnement pour vous assurer que l'arme a feu
fonctionne correctement.
® Confirmez que le bloc de sécurité du percuteur fonctionne correctement avant d'utiliser I'arme a feu.

5. Utilisation :

® | orsque vous utilisez I'arme a feu, respectez toutes les pratiques et directives de sécurité.
® Vérifiez régulierement I'état du ressort de bloc de sécurité du percuteur, surtout aprés une utilisation
intensive.

Instructions de Dépot

® Débarrassezvous de I'ancien ressort de bloc de sécurité du percuteur de maniére responsable.
® Suivez les réglementations locales pour I'élimination des composants métalliques.
* Ne jetez pas le ressort dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Ressort de Bloc de Sécurité du Percuteur WOLFF, consultez un
armurier qualifié ou contactez directement le fabricant. Assurezvous d'avoir les détails du produit & portée de main
pour référence.

En suivant ces directives et précautions, vous pouvez contribuer a garantir votre sécurité et le bon fonctionnement
de votre arme a feu. Merci de votre attention a ces importantes instructions de sécurité.



1911 AUTO FIRING PIN SAFETY BLOCK SPRING
WOLFF Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto la Molla di Sicurezza del Blocco del Percussore WOLFF. Questo prodotto € progettato per
sostituire le molle di sicurezza deboli o rotte in tutte le pistole delle Serie 80 e 90 dotate di un blocco di sicurezza del
percussore. Un'installazione e un utilizzo corretti di questo prodotto garantiranno il funzionamento sicuro della tua
arma da fuoco. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come
utilizzare questo prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica.
® Assicurati di essere in un ambiente sicuro quando maneggi la tua pistola.
® Conserva la tua arma da fuoco e i suoi componenti in modo sicuro per prevenire accessi non autorizzati,

specialmente da parte di bambini.

Ispeziona regolarmente la tua arma da fuoco e i suoi componenti per usura e danni.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco e le munizioni.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza questa molla di sicurezza del blocco del percussore solo in modelli compatibili: Colt 1911, 1911A1,
1991, Government, MKIV, Gold Cup, Commander e il modello Officers.

Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica prima di iniziare l'installazione.

Usa strumenti e attrezzature adeguate per evitare infortuni durante l'installazione.

Non modificare in alcun modo la molla di sicurezza del blocco del percussore.

Se hai dubbi sul processo di installazione, chiedi assistenza a un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso



1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli gli strumenti necessari: cacciavite, panno per la pulizia e qualsiasi altro strumento specificato
dal manuale dell'arma.

2. Rimozione della Vecchia Molla:

® Smonta I'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.
® |Individua la molla di sicurezza del blocco del percussore e rimuovila con attenzione.
® [speziona l'area per eventuali detriti o danni.

3. Installazione della Nuova Molla:

Prendi la nuova molla di sicurezza del blocco del percussore WOLFF dalla sua confezione.
Inserisci la nuova molla nell'area designata, assicurandoti che sia posizionata correttamente.
Rimonta I'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.

4. Test:

® Dopo il rimontaggio, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che I'arma da fuoco funzioni
correttamente.

® Conferma che il blocco di sicurezza del percussore funzioni correttamente prima di utilizzare I'arma da
fuoco.

5. Uso:

Quando utilizzi I'arma da fuoco, segui tutte le pratiche e le linee guida di sicurezza.
Controlla regolarmente le condizioni della molla di sicurezza del blocco del percussore, specialmente
dopo un uso intenso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci la vecchia molla di sicurezza del blocco del percussore in modo responsabile.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei componenti metallici.
® Non smaltire la molla nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la Molla di Sicurezza del Blocco del Percussore WOLFF, ti
preghiamo di consultare un armaiolo qualificato o contattare direttamente il produttore. Assicurati di avere a
disposizione i dettagli del prodotto per riferimento.

Seguendo queste linee guida e precauzioni, puoi contribuire a garantire la tua sicurezza e il funzionamento sicuro
della tua arma da fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.



1911 AUTO FIRING PIN SAFETY BLOCK SPRING
WOLFF Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor sprezyny blokady bezpieczenstwa iglicy WOLFF. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu
zastgpienia stabych lub uszkodzonych sprezyn blokady bezpieczenstwa iglicy we wszystkich pistoletach serii 80 i 90,
wyposazonych w blokade bezpieczenstwa iglicy. Prawidtowa instalacja i uzytkowanie tego produktu zapewnig
bezpieczng obstuge Twojego sprzetu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg bezpieczenstwa, aby
zrozumied, jak korzysta¢ z produktu w sposéb bezpieczny i skuteczny.

Ogéblne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze traktuj swoj pistolet tak, jakby byt zatadowany.

® Upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym otoczeniu podczas obstugi pistoletu.

® Przechowuj swoj pistolet i jego komponenty w sposéb zabezpieczajgcy przed nieautoryzowanym dostepem,
szczegolnie przez dzieci.

Regularnie sprawdzaj swgj pistolet i jego komponenty pod katem zuzycia i uszkodzen.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych broni palnej i amunicji.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Badz na biezaco z aktualizacjami dotyczgcymi wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci dotyczace Uzytkowania

® Uzywaj tej sprezyny blokady bezpieczenstwa iglicy tylko w kompatybilnych modelach: Colt 1911, 1911A1,
1991, Government, MKIV, Gold Cup, Commander i modelu Oficer.

Upewnij sie, ze pistolet jest catkowicie roztadowany przed rozpoczeciem instalacji.

Uzywaj odpowiednich narzedzi i sprzetu, aby unikng¢ obrazen podczas instalaciji.

Nie modyfikuj sprezyny blokady bezpieczenstwa iglicy w zaden sposéb.

Jesli nie masz pewnosci co do procesu instalacji, skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania



1. Przygotowanie:
® Upewnij sig, ze pistolet jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.

® Zgromadz niezbedne narzedzia: Srubokret, Sciereczke do czyszczenia oraz inne narzedzia wskazane w
instrukcji obstugi broni.

2. Usuniecie Starej Sprezyny:
® Rozbierz pistolet zgodnie z instrukcjami producenta.

® Zlokalizuj sprezyne blokady bezpieczenstwa iglicy i ostroznie jg usun.
® Sprawdz obszar pod katem zanieczyszczen lub uszkodzen.

3. Instalacja Nowej Sprezyny:
* Wyjmij nowa sprezyne blokady bezpieczenstwa iglicy WOLFF z opakowania.
* W6z nowg sprezyne w wyznaczone miejsce, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona.

® Zi6z pistolet zgodnie z instrukcjami producenta.

4. Testowanie:

® Po ztozeniu przeprowadz kontrole funkgji, aby upewni€ sie, ze pistolet dziata prawidtowo.
® Potwierdz, ze blokada bezpieczehstwa iglicy dziata poprawnie przed uzyciem pistoletu.

5. Uzytkowanie:

® Podczas korzystania z pistoletu przestrzegaj wszystkich praktyk i wytycznych bezpieczenstwa.
® Regularnie sprawdzaj stan sprezyny blokady bezpieczenstwa iglicy, szczego6lnie po intensywnym
uzytkowaniu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® QOdpowiedzialnie pozbadz sie starej sprezyny blokady bezpieczenstwa iglicy.
® Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji komponentéw metalowych.
® Nie wyrzucaj sprezyny do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych sprezyny blokady bezpieczenstwa iglicy WOLFF,
skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem lub skontaktuj sie bezposrednio z producentem. Upewnij sie, ze
masz dostepne szczegoly produktu do odniesienia.

Przestrzegajgc tych wytycznych i Srodkéw ostroznosci, mozesz pomaoc zapewni¢ swoje bezpieczenstwo oraz
bezpieczna obstuge swojej broni palnej. Dziekujemy za uwage na te wazne instrukcje bezpieczenstwa.



1911 AUTO FIRING PIN SAFETY BLOCK SPRING
WOLFF Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit WOLFF Iskupiikin Turvajousen. Tama tuote on suunniteltu korvaamaan heikot tai rikkoutuneet
iskupinnan turvajouset kaikissa Series 80 ja 90 pistoleissa, joissa on iskupinnan turvablokki. Oikea asennus ja kaytto
varmistavat aseesi turvallisen toiminnan. Lue tdma turvaohje huolellisesti ymmartaaksesi, miten tuotetta kaytetaan
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

Kasittele asetta aina kuin se olisi ladattu.

Varmista, ettd olet turvallisessa ymparistossa kasitellessasi pistoletiasi.

Sailyté aseesi ja sen osat turvallisesti estaaksesi luvattoman paasyn, erityisesti lasten osalta.
Tarkista saanndllisesti aseesi ja sen osat kulumisen ja vaurioiden varalta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseita ja ammuksia.

IImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla EU:n Safety Gate alustalla julkaistuista takaisinvetotiedoista.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

® Kayta tata iskupinnan turvajousta vain yhteensopivissa malleissa: Colt 1911, 1911A1, 1991, Government,
MKIV, Gold Cup, Commander ja Officers malli.

Varmista, ettd ase on taysin ladattu ennen asennuksen aloittamista.

Kéayta asianmukaisia tytkaluja ja laitteita vammojen valttamiseksi asennuksen aikana.

Ala muokkaa iskupinnan turvajousta millaan tavalla.

Jos et ole varma asennusprosessista, pyyda apua péatevalta asehuoltajalta.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on ladattu ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
® Keraa tarvittavat tyokalut: ruuvimeisseli, puhdistusliina ja muut aseesi kayttéohjeissa mainitut tydkalut.

2. Vanhan Jousen Poisto:
® Purkaa ase valmistajan ohjeiden mukaan.

® Etsiiskupinnan turvablokki ja poista se varovasti.
® Tarkista alue mahdollisten roskien tai vaurioiden varalta.

3. Uuden Jousen Asennus:
® Ota uusi WOLFF iskupinnan turvajousi pakkauksestaan.

® Aseta uusi jousi maaritettyyn paikkaan varmistaen, ettd se on oikein paikallaan.
® Kokoa ase uudelleen valmistajan ohjeiden mukaan.

4. Testaus:

® Kokoamisen jalkeen suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, etta ase toimii oikein.
® Varmista, etté iskupinnan turvablokki toimii oikein ennen aseen kayttoa.

5. Kaytto:

® Aseen kayton aikana noudata kaikkia turvakaytantsja ja ohjeita.
® Tarkista saanndllisesti iskupinnan turvajousen kunto, erityisesti laajan kayton jalkeen.

Havitysohjeet



® Havitad vanha iskupinnan turvajousi vastuullisesti.
®* Noudata paikallisia sdantdja metallikomponenttien havittdmisessa.
* Ala havita jousta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietojen Saaminen

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita WOLFF Iskupiikin Turvajousen suhteen, ota yhteytta patevaan
asehuoltajaan tai valmistajaan suoraan. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot saatavilla viitteena.

Noudattamalla naitéa ohjeita ja varotoimia voit auttaa varmistamaan oman turvallisuutesi ja aseesi turvallisen
toiminnan. Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin turvaohjeisiin.



1911 AUTO FIRING PIN SAFETY BLOCK SPRING
WOLFF Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack

for att du valt WOLFF Firing Pin Safety Block Spring. Denna produkt &r designad for att ersatta svaga eller

trasiga avtryckarsakerhetsfjadrar i alla Series 80 och 90 pistoler som ar utrustade med en avtryckarsékerhetsblock.
Korrekt installation och anvéndning av denna produkt kommer att sakerstalla saker drift av ditt vapen. Véanligen las
denna sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att forsta hur du anvander denna produkt pa ett sékert och effektivt

satt.

Allmanna séakerhetsriktlinjer

Behandla alltid ditt vapen som om det ar laddat.

Se till att du befinner dig i en séaker miljé nar du hanterar din pistol.

Forvara ditt vapen och dess komponenter pa ett sakert satt for att forhindra obehorig atkomst, sarskilt av barn.
Inspektera regelbundet ditt vapen och dess komponenter for slitage och skador.

Folj alla lokala lagar och férordningar angdende vapen och ammunition.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast denna avtryckarsékerhetsblock fjader i kompatibla modeller: Colt 1911, 1911A1, 1991,
Government, MKIV, Gold Cup, Commander och Officers modell.

Se till att vapnet ar helt oladdat innan installation paborjas.

Anvand ratt verktyg och utrustning for att undvika skador under installationen.

Modifiera inte avtryckarsakerhetsblock fjadern pa nagot satt.

Om du ar oséker pa installationsprocessen, sok hjalp fran en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

n
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® Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en séker riktning.
® Samla nédvandiga verktyg: skruvmejsel, rengdringsduk och eventuella andra verktyg som anges i
vapenmanualen.

Borttagning av gammal fjader:

® Dela upp vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
® | okalisera avtryckarsékerhetsblock fjadern och ta férsiktigt bort den.
® Inspektera omradet for skrap eller skador.

Installation av ny fjader:

® Ta den nya WOLFF avtryckarsakerhetsblock fiadern fran férpackningen.
® Satt in den nya fiadern i det angivna omradet, se till att den sitter korrekt.
¢ Atermontera vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

. Testning:

® Efter atermontering, genomfor en funktionskontroll for att sakerstalla att vapnet fungerar korrekt.
® Bekrafta att avtryckarsakerhetsblocket fungerar som det ska innan du anvander vapnet.

. Anvéandning:

® Nar du anvander vapnet, folj alla sdkerhetsrutiner och riktlinjer.
® Kontrollera regelbundet tillstandet for avtryckarsakerhetsblock fiadern, sarskilt efter omfattande
anvandning.



Avfallsinstruktioner

® Kassera den gamla avtryckarsakerhetsblock fiadern pa ett ansvarsfullt satt.
® F0lj lokala regler fér bortskaffande av metallkomponenter.
® Kassera inte fjadern i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation fér ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende WOLFF Firing Pin Safety Block Spring, véanligen konsultera en
kvalificerad vapensmed eller kontakta tillverkaren direkt. Se till att du har produktinformation tillganglig for referens.

Genom att folja dessa riktlinjer och forsiktighetsatgarder kan du hjalpa till att sakerstélla din egen sakerhet och saker
drift av ditt vapen. Tack for din uppmarksamhet p& dessa viktiga sakerhetsinstruktioner.
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WOLFF Navod k bezpeénostnimu pouziti

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali pruzinu bezpecnostniho bloku spoustéciho koliku WOLFF. Tento produkt je navrzen tak,
aby nahradil slabé nebo zlomené pruziny bezpecnostniho bloku spoustéciho koliku ve vSech modelech Series 80 a
90 vybavenych bezpecnostnim blokem spoustéciho koliku. Spravna instalace a pouzivani tohoto produktu zajisti
bezpecny provoz vasi zbrané. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento navod k bezpecnostnimu pouZiti,
abyste pochopili, jak tento produkt pouzivat bezpecné a efektivné.

Obecné pokyny k bezpe€nosti

Vzdy zachézejte se svou zbrani, jako by byla nabita.

Ujistéte se, Ze se nachazite v bezpe€ném prostfedi pfi manipulaci s vasi pistoli.

Bezpecné uschovejte svou zbran a jeji soucasti, aby se zabranilo neopravnénému pfistupu, zejména détmi.
Pravidelné kontrolujte svou zbran a jeji soucasti na opotfebeni a poskozeni.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se zbrani a munice.

Nahlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo nehody pfislusnym organim.

Sleduijte aktualizace o stahovani vyrobkd na platformé Safety Gate EU.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® Pouzivejte tuto pruzinu bezpecnostniho bloku spoustéciho koliku pouze v kompatibilnich modelech: Colt
1911, 1911A1, 1991, Government, MKIV, Gold Cup, Commander a model Officers.

Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybita pfed zahajenim instalace.

Pouzivejte spravné nastroje a vybaveni, abyste se vyhnuli zranéni béhem instalace.

Nepretvarejte pruzinu bezpecnostniho bloku spoustéciho koliku Zadnym zplsobem.

Pokud si nejste jisti procesem instalace, vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojife.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:
® Ujistéte se, Ze je zbran vybita a mifi na bezpecnou plochu.

® Shroméazdéte potfebné néstroje: Sroubovak, Cistici hadfik a jakékoli dalSi nastroje uvedené v manuélu
zbrané.

2. Odstranéni staré pruziny:

® Rozebrat zbrari podle pokyn( vyrobce.
® Najdéte pruzinu bezpecnostniho bloku spoustéciho koliku a opatrné ji odstrarite.
® Zkontrolujte oblast na pfitomnost necistot nebo poskozeni.

3. Instalace nové pruziny:

® Vyjméte novou pruzinu bezpecnostniho bloku spoustéciho koliku WOLFF z obalu.
® Vlozte novou pruzinu na ur¢ené misto a ujistéte se, Ze je spravné usazena.
® Znovu sloZte zbrai podle pokyn( vyrobce.

4. Testovani:

® Po opétovném slozeni provedte kontrolu funkce, abyste zajistili, Ze zbran spravné funguje.
® Potvrdte, Zze bezpecnostni blok spoustéciho koliku funguje spravné pfed pouzitim zbrané.

5. Pouziti:
® P¥i pouzivani zbrané dodrzujte vSechny bezpecnostni praktiky a pokyny.

® Pravidelné kontrolujte stav pruziny bezpecnostniho bloku spoustéciho koliku, zejména po rozsahlém
pouZzivani.



Pokyny pro likvidaci

® (QOdpovédné zlikvidujte starou pruzinu bezpec€nostniho bloku spoustéciho koliku.
® Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci kovovych komponentd.
®* Nepouzivejte bézny doméci odpad pro likvidaci pruziny.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pruziny bezpe€nostniho bloku spoustéciho koliku WOLFF,
konzultujte s kvalifikovanym zbrojifem nebo kontaktujte vyrobce pfimo. Ujistéte se, Ze mate k dispozici podrobnosti o
produktu pro referenci.

Dodrzovanim t&chto pokyni a opatfeni miiZzete pomoci zajistit svou bezpecénost a bezpeény provoz vasi zbrané.
Dékujeme, Ze vénujete pozornost témto dllezitym bezpecnostnim pokyndm.



